
لُ رْسُ الَْوَّ )اسم اشاره + مفرد، مثنّیٰ و جمع(اَلدَّ

هذٰا، جَبَلٌ جَميلٌ. هذِٰهِ، صورَةٌ جَميلَةٌ. 
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الَْمُعْجَم: واژه نامـه )23 کلمه(

مَة دختر »جمع: بـَنات«بِنْت
ٰ
ارزش، قیمتقي

آن »مؤنثّ«تِلْـكَ 
کَـ     

جَرِ  کَالشَّ

مانندِ

مانند درخت
کوهجَبَـل 

بزرگ »جمع: کبِار«کَبیر زيباجَميل 

تابلولَـوْحَـة آن »مذکّر«ذٰلِـكَ  

مرد »جمع: رجِال«رَجُـل 
مُجالَسَـة 

مُجالسََـةُ العُْلمَاءِ 

هم نشينی

هم نشينی با دانشمندان

زنالَْـمَرأةَ )امِْرَأةَ( درخت »جمع: أشَْجار«شَجَر 

موفقّ، پیروزناجِح  کلاس »جمع: صُفوف«صَفّ  

فراموشینِسْـيان عکسصورة 

طالِب 
دانش آموز، دانشجو

»جمع: طلُّب« 
وَلَد  

پسر، فرزند 

»جمع: أوَْلاد«

اين »مذکّر« هٰذا واجبِ دينیفَريضَـة 

اين »مؤنثّ«هٰذِهِ در، داخلِفـي 

لُ )بخش اوّل( رْسُ الَْوَّ اَلدَّ
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جَرِ بلِا ثـَمَرٍ. عالِـمُ بلِا عَمَلٍ کَـالشَّ
ْ
1. الَ

..................................................................................................................................................................................................................................................

مِ. .
ْ
عِل

ْ
ؤالِ نصِْفُ ال 2. حُسْنُ السُّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

ـعُلمَاءِ عِبادَةٌ. 
ْ
3. مُجالسََةُ ال

.................................................................................................................................................................................................................................................

مِ فَريضَةٌ.
ْ
عِل

ْ
٤. طَلبَُ ال

.................................................................................................................................................................................................................................................

مِ النِّسْيان1ُ.
ْ
عِل

ْ
٥. آفَـةُ ال

..................................................................................................................................................................................................................................................

1. هر پنج ‌حدیث از رسولُ اللّٰه  است.	

هٰذَا الرَّجُلُ، طبَيبٌ.

هٰذَا الطَّبيبُ، ناجِحٌ.

پروفسور موسيوَند

هٰذِهِ المَْرأةَُ، طبَيبَةٌ.

هٰذِهِ الطَّبيبَةُ، ناجِحَةٌ.

دکتـر آذر انـدامی

     هٰذا    هٰذِهِ      ذٰلِـكَ    تِلْـكَ 

ـةُ الْـعِـلْـمِ 
ِ
م

ٰ
قـيـ
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 تلِـْكَ اللَّوْحَـةُ، جَميلـَةٌ.ذٰلكَِ الجَْبلَُ، مُـرتْـَفِـعٌ.

،کَبیرٌ.  فُّ جَرةَُ، عَجيبَـةٌ.هٰذَا الصَّ هٰذِهِ الشَّ

ذٰلكَِ الرَّجُلُ، شاعِرٌ. 

. ذٰلكَِ الشّاعِرُ، سَعديٌّ

تلِكَ المَْرأةَُ، شاعِرةٌَ.

تلِكَ الشّاعِرةَُ، برَوينُ.

     شجرة أرسَنجان

جبل جَم
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1. �هر اسمی در عربی، يا مذکّر است، يا مؤنثّ.

2. �علامت اصلی اسم مؤنثّ »ـة، ة« است؛ مانند: طالبِـَـة و شاعِرةَ.

امّا مذکّر نشانه ندارد؛ مانند: طالبِ.

3. �»هٰذا« و »ذلٰـِكَ« اسم اشاره برای مذکّر و »هٰذِهِ« و »تلِـْكَ« اسم اشاره برای مؤنثّ اند.

٤. �اسم هايی مثل جَزيرةَ و لوَحَة چون علامت »ة« دارند؛ مؤنثّ به شمار می آیند.

٥. اسم هایی مانند جَبَل و صَفّ نیز مذکّر به شمار می آیند.

نيم
بدا

هٰذا طالبٌ.هٰذِهِ طالبِـَـةٌ.

1. �اسم های حروف الفبا در عربی:

     �الف )همزه( ـ باء ـ تاء ـ ثاء ـ جيم ـ حاء ـ خاء ـ دال ـ ذال ـ راء ـ زاي ـ سين ـ شين    ـ 

 ـياء  ـواو   ـهاء   ـنون   ـميم   ـلام   ـکاف   ـقاف   ـفاء   ـغين   ـعين   ـظاء   ـطاء   ـضاد  صاد     

2. �حروف »گ، چ، پ، ژ« در عربی نوشتاری وجود ندارد؛ امّا در عربی گفتاری گاهی 

تلفّظ می شوند.

برای مطالعۀ آزاد در منزل1 )حروف شمسی و قمری( 

1. از اين بخش در هيچ آزمون و مسابقه ای سؤال طرح نمی شود.
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لُ:    الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

اين جمله ها را به فارسی ترجمه کنيد؛ سپس زير اسم های اشاره خط بکشيد.

فِّ الْوََّلِ.  1. ذٰلـِكَ الطاّلبُ النّاجِحُ، فِـي الصَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

فِّ الْوََّلِ.  2. هٰذِهِ الطاّلبَِةُ النّاجِحَةُ، فِـي الصَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

3. هٰذَا الوَْلـَدُ، فـي هٰذِهِ المَْدْرسََةِ. 

..................................................................................................................................................................................................................................................

لتَّماََرين ا َ

مْس«  3. به تلفّظِ »الَـْقَمَر« دقتّ کنيد. لامِ ال در »الَقَْمَر« خوانده می شود؛ اکنون به »الَـشَّ

دقتّ کنيد؛ تلفّظِ لامِ ال در آن سخت است؛ بنابراین خوانده نـمی شود.

چهارده حرف )خ وف ح ق ک ج ی ب أغ ع م ه( را حروف قمری می نامند.

در تلفّظِ کلماتِ دارای ال که با حرف قمری شروع می شوند، سختیِ تلفّظ وجود ندارد 

و لام به راحتی تلفّظ می شود؛ مانند: الَـْوَلدَ، الَـْعِلمْ و الَـْمَدرسََة

چهارده حرفِ مانده )ش ن ل زردس ت ط ذ  ض ظ ث ص( را نيز حروف شمسی می نامند. 

در تلفّظِ کلماتِ دارای ال که با حرف شمسی شروع می شوند، لام خوانده نـمی شود و 

حرف شمسی، علامتِ تشديد می گيرد؛ مثال: 

جَر، الَـنّاجِح و الَـرَّجُل که اشَْشَجَر، انَنْاجِح و ارَْرجَُل خوانده می شوند. الَـشَّ
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هٰذا ................................................ جَميلٌ.ذٰلكَِ .................................................. کَبيـرٌ. 

تلِكَْ ............................................. مُرتفَِعَةٌ.    هٰذِهِ ............................................ ناجِحَةٌ. 

4. هٰذِهِ البِْنتُ، فـي تلِكَْ المَْدْرسََةِ. 

..................................................................................................................................................................................................................................................

جَرةَِ الکَْبیرةَِ، لذَيذٌ.  ٥. ثـَمَرُ هٰذِهِ الشَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

  الَتَّمْرينُ الثّانـي:  2
از کلمات داده شده، نام هر تصوير را بيابيد.

جَبَلٌ ـ شَجَرةٌَ ـ وَلدٌَ ـ بِنْتٌ ـ صَفٌّ ـ فرَيضَةٌ

سرو ابر کوه
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الَْمُعْجَم: واژه نامـه )22 کلمه(

لُ )بخش دوم( رْسُ الَْوَّ اَلدَّ

امنيّتأَمان 

لِـ  
فّ  لهِٰذَا الصَّ

برای
این کلاس دارد. 

)برای این کلاس هست.(

انسان، مردالَْمَرْء )  امِْرَأ( چوب »جمع: أخَْشاب«خَشَب  

خَيْ 
    خَیرٌ مِنْ 

بهتر، بهترين، خوبی
بهتر است از

پنجره »جمع: نوَافِذ«نافِذَة 

گـُلوَرد، وَردَة روزگار دَهْـر 

طلاذَهَب 
ـهِ، ـهُ 

ذَهَبِـهِ 
ـَش، ـِ او، ـِ آن

طلايش

هاتانِ بر، رویعَلیٰ 
اين دو، اين ها

)اشاره به دو اسم مؤنثّ(

هٰذانِ بر تو، به زيانِ تو  عَلَيْـكَ 
اين دو، اين ها 

)اشاره به دو اسم مذکّر(

هُما افتخارفَـخْـر 
ایشان، آن دو، آنان 

»مثنّای مذکّر و مثنّای مؤنثّ«

او »مذکّر«هوَ صندلی »جمع: کَراسّي«کُرسّْي 

او »مؤنثّ«هيَ سخنکَلام 

ـكَ 
لـَكَ 

ـَت، ـِ تو
برايت، به سودِ تو

روز »جمع: أيَـّام«يَـوْم 
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مانُ . رسَولُ الله   
َ ْ
ـةُ وَ ال حَّ 1. نعِْمَتانِ مَجْهولتَانِ، الـصِّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

والِدَينِْ. رسَولُ الله    
ْ
2. رضَِا الِله في رضَِا ال

..................................................................................................................................................................................................................................................

مَرءِْ، خَيـْرٌ مِنْ ذَهَبِـهِ . رسَولُ الله    
ْ
دَبُ ال

َ
3. أ

      ..................................................................................................................................................................................................................................................

مامُ عَليٌّ  
ْ

هْرُ يوَمانِ؛ يوَْمٌ لـَكَ وَ يوَْمٌ عَليَـْكَ . الَ ٤. الَدَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

هٰذانِ وَلدَانِ.

هٰذانِ الوَْلدَانِ، نظَیفانِ.

هُما سَعیدٌ و حَمیدٌ.

هاتانِ بِنْتانِ.

هاتانِ البِْنْتانِ، نظَیفَتانِ.

هُما سَعیدَةُ و حَمیدَةُ.

هٰذانِ                هاتانِ

نـورُ الْـکَـلامِ
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هٰذانِ کُرسيّانِ.

هٰذانِ الکُْرسيّانِ، خَشَبیّانِ. 

هاتانِ وَردَْتانِ. 

هاتانِ الوَْردَْتانِ، جَمیلتَانِ.

1. �اسم مثنّی دو علامت دارد: »انِ« و »ـَ يـْنِ«؛ مانند:

طالبِانِ، طالبِـَيْـنِ، طالبِـَتانِ و طالبَِـتيَـْنِ

٢. �»هٰذانِ« اسم اشاره برای مثنّای مذکّر و »هاتانِ« اسم اشاره برای مثنّای مؤنثّ 

هستند.
نيم

بدا

نامِ اين علامت ها را به خاطر بسپاريد.

ـَ فتحه          ـِ کسره          ـُ ضمّه          ـْ سکون           ـً  ـٍ  ـٌ تنوين 

یک نکته
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لُ:   الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

با کلمات داده شده، جاهای خالی را پُر کنيد؛ سپس جمله ها را ترجمه کنید.

)وَلـَدٌ ـ وَلدَانِ ـ بِنْتٌ ـ بِنْتانِ(

بَةٌ.   هٰذِهِ، ................... مُحَجَّ

هيَ سَعیدَةُ.   
..................................................................................

..................................................................................

هٰذانِ، ................... مُؤَدَّبانِ.

هُما فریدٌ وَ حَمیدٌ.
..................................................................................

..................................................................................

بَتانِ. هاتانِ، .................... مُحَجَّ

هُما فریدَةُ وَ حَمیدَةُ.
..................................................................................

..................................................................................

هٰذا، ................... مُؤَدَّبٌ.

هوَ سَعیدٌ.
..................................................................................

..................................................................................

اََ لتَّمارين
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 الَتَّمْرينُ الثّانـي: 	 2

در جای خالی گزینۀ مناسب به کار ببرید.

  الرَّجُلُ	 المَْرْأتَانِ 1. هاتانِ ...........................، مَسْرورتَانِ.	

		 تلِكَْ   ذٰلكَِ 2. ...........................  الجَْزیرةُ، مَجهولةٌَ.	

  الجَْبلَانِ	 الـْوَردَْةُ 3. هٰذانِ ...........................، مُرتفَِعانِ.	

		 هٰذِهِ   هٰذا ٤. ......................  النّافِذَةُ، خَشَبیَّةٌ.	

  الطاّلبَِةُ	 الطاّلبُِ ٥. ذٰلكَِ .......................... ، نظَیفٌ.	

  المَْدرسََةُ	 المَْسجِدانِ 		 ٦. هٰذِهِ ..........................، کَبیرةٌ.

 الَتَّمْرينُ الثّالِثُ:  3

ترجمه کنيد.

مَةُ الْنسانِ، بِالعِْلمِْ وَ الْيـمانِ.
ٰ
1. قي

..................................................................................................................................................................................................................................................

، نافِذَتانِ جَميلتَانِ. فِّ 2. لهِٰذَا الصَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

3. الَوَْلـَدُ الصّالـِحُ ، فخَْرٌ للِوْالدَِينِ.

..................................................................................................................................................................................................................................................

هَبِ. ٤. کلَامُ الوْالدَِینِ مِنَ الذَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

جَرَ تانِ، بِلا ثمََرٍ. ٥. هاتانِ الشَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

فّانِ، کَبیرانِ. ٦. هٰذانِ الصَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................
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الَْمُعْجَم: واژه نامـه )26 کلمه(

لُ )بخش سوم ( رْسُ الَْوَّ اَلدَّ

برَنده فائِز زندگان »مفرد: حَيّ« أحَْياء 

کشاورزفَلّح  شما »جمع مذکّر«أنَتُم  

أوَْسَط  
أوَسَطـُها 

ميانه ترين 
ميانه ترينِ آن

گنج »جمع: کُنوز«کَـنْز 

بازيکن  لاعِب  آنان، آن أوُلٰئِـكَ  

کليد »جمع: مَفاتيح« مِفتاح نشسته جالِس 

کتابخانهمَکتَـبَـة سنگ »جمع: أحَجار«حَجَر  

مرگ  مَوْت باغ »جمع: حَدائقِ«حديقَـة 

ما نحَنُ  هفتاد سَبْعيـنَ  

ايستادهواقِف  سال »جمع: سَنَوات«سَنَـة  

دوستی صَداقَـة 
ـها 

أوُسَطهُا 
ـَش، ـِ او، ـِ آن 
میانه ترینِ آن

اينان، این ها، اینهٰؤُلاءِ  خُردسالی، کوچکیصِغَـر 

هُم دشمنی کردنعَداوَة  
ايشان، آنان 

»جمع مذکّر«

هُنَّ نزد، کنارعِنْدَ  
ايشان، آنان 

»جمع مؤنثّ«
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رُ ساعَةٍ خَيـْرٌ مِنْ عِبادَةِ سَبعْيـنَ سَنـَةً . رسَولُ اللّٰهِ   
ُ
1. تَفَکّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

	     ـجاهِلِ . الَْمامُ عَليٌّ
ْ
عاقِلِ خَيـْرٌ مِنْ صَداقَـةِ ال

ْ
2. عَداوَةُ ال

..................................................................................................................................................................................................................................................

	     ـحَجَر . الَْمامُ عَليٌّ
ْ
غَرِ کَالنَّقْشِ فِـي ال مُ فِـي الصِّ

ْ
عِل

ْ
3. الَ

..................................................................................................................................................................................................................................................

			  مامُ عَليٌّ   
ْ

وسَْطُـها . الَ
َ
مـورِ أ

ُ ْ
٤. خَيـرُ ال

..................................................................................................................................................................................................................................................

	 			  حْـياءِ . حِکمَةٌ 
َ ْ
ـجَهْلُ مَوتُْ ال

ْ
٥. الَ

..................................................................................................................................................................................................................................................

هٰؤُلاءِ                أوُلٰئِكَ

أوُلئِٰـكَ  ، مُجاهِدونَ.

أوُلئِٰـكَ المُْجاهِدونَ، صابِرونَ.

هُـم ناجِحونَ. 

أوُلئِٰـكَ ، مُجاهِداتٌ.

أوُلئِٰـكَ المُْجاهِداتُ، صابِراتٌ.

هُنَّ ناجِحاتٌ.

کَـنْـزُ الکُْنوزِ
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1. �»هٰؤلُاءِ« و »أوُلئِٰكَ« در اشاره به جمع مذکّر و مؤنثّ مشترک هستند.

2. �اسمِ مذکّر با »ونَ« یا »ینَ« جمع بسته و »جمع مذکّر سالـم« نامیده می شود؛ 

مثال: مُعَلِّمونَ، مُعَلِّمینَ

3. �اسمِ مؤنثّ با »ات« جمع بسته و »جمع مؤنثّ سالـم« نامیده می شود؛ مثال: 

مُعَلِّمــات

« یعنی شکسته است. ٤. �جمعِ برخی اسم ها، »مُکَسَّ

در اين جمع، شکلِ مفردِ کلمه تغييـر می کند؛ مثال:

حَديقَة : حَدائقِ          مِفْتاح : مَفاتيح         طِفْل : أطَفال         عِبْـرةَ : عِبـَر

نيم
بدا

هٰؤلُاءِ ، إیرانیّاتٌ.

هٰذِهِ، صورةُ اللّعِباتِ الْیرانیّاتِ.

هٰؤلُاءِ اللّعِباتُ ، فائـِزاتٌ.

هٰؤلُاءِ  ، إیرانيوّنَ.

هٰذِهِ، صورةُ اللّعِبینَ الْیرانیّینَ.

هٰؤلُاءِ اللّعِبونَ  ، فائزِونَ.
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لُ:   الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

ترجمه کنيد، سپس »جمع های سالـم و مکسّ« و نیز »مثنّیٰ« را معلوم کنيد.

لّبُ، فائزِونَ في مُسابقََتيَـنِ: مُسابقََةِ الحِْفظِ وَ مُسابقََةِ القِْراءَةِ. 1. هٰؤلُاءِ الطّـُ

..................................................................................................................................................................................................................................................

2. هٰؤلُاءِ الطاّلباتُ، ناجِحاتٌ في مُسابقََةِ حِفْظِ القُْرآنِ.

..................................................................................................................................................................................................................................................

3. فـي کُتبُِ القِْصَصِ، عِبَـرٌ للِْطَفالِ وَ الکِْبارِ.

..................................................................................................................................................................................................................................................

. 4. أوُلئِٰكَ الرِّجالُ، جالسِونَ عَلیَ الکَْراسيِّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

 الَتَّمْرينُ الثّانـي:  2

�از کلمات زير، در جای خالی کلمۀ مناسبی بنويسيد؛ سپس جمله ها را ترجمه کنيد. 

)دو کلمه اضافه است.(   لاعِبَـةٌ ـ مَکـتـَبَـةٌ ـ نافِذَةٌ ـ کُرسيٌّ ـ کَـنـزٌ ـ وَردَةٌ

ا لَتَّمارين

. کَبيـرةٌَ. . . . . . . . . .هٰذِهِ، . . ذَهَبـيٌّ . . . . . . . . هٰذا، .
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 الَتَّمْرينُ الثّالِثُ:  3

در جای خالی گزينۀ مناسب بنويسيد.

		  فائزِانِ	  فائزِتَانِ 1. هاتانِ البِْنتانِ ............................. فِـي المُْسابقََةِ.

		  جالسَِةٌ	  جالسٌِ . 2. تلِكَْ المَْرأةَُ ................................. عَلیَ الکُْرسيِّ

		  واقِفٌ	  واقِفاتٌ 3. زهَراءُ و زَينَبُ و فاطِمَةُ، ........................... .

		  مَسرورونَ	  مَسرورانِ ٤. عَباّسٌ و هاشِمٌ و مَيثمٌَ، ........................... .

		  لاعِبونَ	  لاعِباتٌ ٥. أوُلئِٰـكَ الْوَلادُ، ....................... مُمتازونَ.

			  طالبَِةُ 	  طالبِاتُ  ٦. نحَنُ .......................... المَْدرسََةِ.

			  فلَّحونَ	  فلَّحاتٌ  7. أنَتمُ .......................... ناجِحونَ.

. ناجِحَةٌ. . . . . . . . . . جَميلةٌَ.هٰذِهِ، . . . . . . . . . هٰذِهِ، .
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نگاهی به درس اوّل ـ اسم مفرد، مثنّیٰ و جمع

مثالنشانهعدد و جنس

حافِظندارد

حافظةة 

انِ  و  ـَ ینِ 
حافظانِ و حافظیَنِ

حافظتَانِ و حافظتیَنِ

حافظونَ، حافظینَونَ  و  ینَ 

حافظاتات 

حُفّاظندارد

لِ  رسِ الَْٔوَّ نظَْرةٌَ إلَی الدَّ

برای مطالعۀ دانش آموز در خانه
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اسم اشاره

هٰذا

این

ذٰلـِكَ

آن

تلِـْكَهٰذِهِ

هٰذانِ

آن هاأوُلـٰئِـكَاین ها هاتانِ

هٰؤُلاءِ
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رْسُ الثّاني )کلمه های پرسشی : هَلْ؟ أَ؟  مَنْ؟  ما؟ أَيْنَ؟  کَمْ؟(اَلدَّ

ـ هَلْ هٰذِهِ، شَجَرةَُ الْعِنَبِ؟   ـ لا؛ هٰذِهِ، شَجَرةَُ الرُّمّانِ.
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